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A:?PLICATIO:J DF. LA DECLARA'2IŒJ SUR L 1 OCTI-~.OI m: 1 1 IJ'DEPEl:D.AEC.c~ 

AUX PAYS ::-:,T AUX PtUPL:·~s COLONIJ\UX 

Lettre datée du]_.iuin _1977, adressee au Secrétaire r~ênÉ·ral par les 
renrésent2nts permanents de la france et du Royaume-Uni de 
_g._~ande-3re~ar~_~:;td:11r:land ... e_ du rrord- _?.unrès cië. 1_'-or:ru;_-r-;a.tion des 

Nations Unies 

l'lous avons l'honneur de vous informer qu'une conf0rence s'est tenue aux 
Nouvelles-Eêbrides e_u 15 au lD mars et les 24 et 26 mars 1977 dans le but de 
rechercher une solution aux difficultes ~olitiques dans ce territoire. La 
declara.tion conjointe ci-annexée a été faite ;_;>ar les Hauts Cor%1issaires britannique 
et français à l 1 issue de cette conférence. 

JIJous vous serions reconnaissants de 1:Jien vouloir faire distribuer la présente 
lettre et la déclaration conjointe cormYJ.e docm,ent de l' i\ssel'1blêe e:ênérale au 
titre du point 24 de la liste l)rêliPlinaire. 

Le representant nermanent_du 
f:oyaur!le-Uni de Grande-Bret8_·;ne 
;t_ __ ~IJ:rlande- -d1Îl:~~ès -dE;:_ 
~Or·:.apise.tion des 1 a~_ion~nies) 

( Sir;né) Ivar PI CHARD 

A/32/50/Rev.l 

77-11581 

Le re~r2sentant nermanent de 
la France aunrès de l 1 Or,..,.anise.tion 
des :rRtions Unies 1 

( Sirnê_) Jacques LEPRETTP. 
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Déclaration con.iointe faite_ le 26 r::o.rs 1977 -rrr les !J:auts Ccrr.wissaires 
britannique E:t francais des nouvelles-Hébrides 

VAsseiJ1blée représentative des Nouvelles-Hébrides ne pouvant -plus fonctionner 
en raison du refus des élus du Vanuaaku Pati de continuer à siéfer dans sa 
composition actuelle, les Hauts Cow~issaires français et britannique, sur 
instructions de leurs c;ouvernerents respectifs, ont préside conjointement les 
15, 16, 17) 13, 25 et 26 mars une conference ~;roupant les représentants des chefs 
coutumiers, des elus à l'Assemblee representa,tive et les representants non êlus de 
tous les partis politiques des gouvelles-Hêbrides afin de rechercher une solution 
à cette situation. Ils ont confir~ê les déclarations conjointes antérieures 
des deux couvernements portant sur les points suivants : 

l" L'accord des deux ~ouvernements sur l 1 en~a~ement d'un processus devant 
mener les Nouvelles-aébrides a l'indépendance~ 

2. L'accord des deu:c c;ouvernements sur l'organisation en Europe:; en 
juillet prochain, d'une conférence au niveau ministériel) à laquelle 
pourront participer les representants qualifiés de tous les partis de 
1 'Assemblée représentative. Cette conf2rence aura notamment pour objet 

a) De fixer la date des prochaines élections , 

b) De définir les étapes elevant conduire les Nouvelles-Hébrides à 
l'indépendance~ 

c) De discuter les problèmes constitutionnels concernant l'or~anisation 
future de l'Archipel. 

3. L'accord des deux c;ouvernements sur l'orc;anisation dans un délai aussi 
bref que possible, de nouvelles élections au suffrage universel pour 
désigner les membres de la nouvelle Assemblée. Ces élections devront 
être précédées d'un recensement et de l'établissement de documents 
d'identité convenables. 

Les deux Hauts Commissaires ont pris note des souhaits formulés par tous les 
conférants de voir les deux gouvernements exercer pleinement leurs responsabilités 
pendant la période transitoire actuelle. Ils ont apprécié la contribution sage 
et efficace apportée par les représentants des chefs relative à une proposition de 

' compromis à laquelle ils avaient espéré que la majorité de la conférence pourrait 
se rallier. 

Les deux Hauts Commissaires ont noté que les chefs estimaient qu'il existait 
une majorité en faveur de leur solution. Cependant, après avoir analysé avec soin 
les déclarations des différents c;roupes, et après avoir consulté séparément ces 
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c;roupes une dernière fois 9 les hauts CorrJnissaires ont constate avec rec;ret 
l'impossibilité pour les ëlivers partis et formations économiques de parvenir 
3 1.m accord sur -,.m compromis :;Jermett:mt à l 1Assemblée de fonctionner, à. 1 élire un 
Président et de desic:ner les mer'lbres ô_u Conseil de gouvernement. 

En consêquence, les deux Hauts Commissaires sont convenus de proposer à leurs 
[:"OUVerner.'ents Ull echanc;e de lettres Drononçant la dissolution de l 1.f\"sser1Jblee 
re:prêsent 9.ti ve. Pour assister les deux Commissaires Résidents dans 1 1 administration 
des affaires du Condominimn jusqu'aux prochaines élections o et notamrüent en vue 
d'organiser celles-ci et de préparer la conférence ministérielle qui aura lieu 
en juillet prochain, les deux Hauts Commissaires recommanderont aux deux 
::;;ouvernements de prévoir dans l 1 êchan:;e de lettres la rrise en place d 1 un Conseil 
provisoire, présidé par les deux Co~:r:missaires Eésidents J et composé de quatre 
membres désignés p:=tr la Vanuaaku Fa ti, è"eux par le Tan-Union et un par la 
Fédération des indépendants. Ce conseil provisoire aura un rôle consultatif et 
non deliberatif. Les recommandations ::;:>rêcédentes ont été lars;ement inspirées 
par les propositions émanant des représentants des chefs coutumiers. 

D 1 autre part, les membres des commissions elues par 1 v Assemblee représentative 
·9ourront continuer à travailler ensemble uour faciliter la tâche du Conseil 
provisoire. 

Les deux Hauts Ccmmissaires expriment le souhait que ces dis')ositions seront 
de nature à maintenir le calme et 1 1 ordre public aux T:Touvelles-Hébrides pendant 
cette période transitoire. 


